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XA03236P-A Cerabar PMP50
Om dette Dokumentnummeret for disse sikkerhedsanvisninger (XA) skal
dokument stemme overens med oplysningerne pé typeskiltet.
Medfelgende Al dokumentation er tilgeengelig pé internettet:
dokumentation www.endress.com/Deviceviewer
(indtast serienummeret fra typeskiltet).
ﬂ En overseettelse til et EU-sprog kan bestilles, hvis det endnu ikke
er tilgeengeligt.
Ved idriftseettelse af instrumentet skal betjeningsvejledningen
vedrerende instrumentet overholdes:
BA02332P
Supplerende Brochure om eksplosionsbeskyttelse: CPO0021Z
dokumentation Brochuren om eksplosionsbeskyttelse er tilgzengelig pa internettet:
www.endress.com/Downloads
Generelle Enheden er velegnet til installation med eksplosionsbeskyttelse af
bemaerkninger: typen 'Egensikkerhed Ex ia", "Flammesikret indkapsling Ex db" eller
Kombineret "Udstyr med indkapsling, som beskytter mod stgvantesendelse Ex t'.
godkendelse s Angiv beskyttelsestypen for den farste ibrugtagning.

= Det er ikke tilladt at eendre beskyttelsestypen efter den forste
ibrugtagning, da det kan forringe eksplosionsbeskyttelsen.

Kabinetter i aluminium:
Fjern den eksplosionsbeskyttelse, der ikke anvendes, fra typeskiltet.

Kabinetter i rustfrit stal:

Markér den anvendte eksplosionsbeskyttelse med et
understregningsveerktej, eller fjern den ikke-anvendte
eksplosionsbeskyttelse.

Endress+Hauser
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Afheengigt af den anvendte beskyttelsestype: Overhold
sikkerhedsanvisningerne for installation med
eksplosionsbeskyttelse af typen "Egensikkerhed Ex ia",
'"Flammesikret indkapsling Ex db" eller "Udstyr med indkapsling,
som beskytter mod stgvantaendelse Ex t".
TR
7. 7
ExialIC Ex db IIC Ex ta lIIC Ex tb 1lIC
Zone 0 Zone 1 Zone 1 Zone 1 Zone 20 | Zone 20 | Zone 21 | Zone 21
eller
Zone 1
Enheden er designet til brug i miljger med eksplosiv gas eller eksplosivt
stev. I miljeer, hvor der forekommer eksplosive gas- og luftblandinger
og eksplosive stgv- og luftblandinger, er der behov for en yderligere
vurdering af, om enheden er velegnet.
Certifikater og EF-overensstemmelseserkleering
overensstemmels
eserkleeringer Erkleeringsnummer:
EU_01183

Endress+Hauser

EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pé internettet:
www.endress.com/Downloads




XA03236P-A

Cerabar PMP50

Producentens
adresse

Andre standarder

Udvidet
bestillingskode

EF-typeafprevningscertifikat

Certifikatnummer:
FM24ATEX0010X

Liste over anvendte standarder: Se EF-overensstemmelseserkleering.
IEC-overensstemmelseserklaering

Certifikatnummer:
[ECEx FMG 24.0008X

Anbringelse af certifikatnummeret bekraefter overensstemmelse med
folgende standarder (afhaengigt af instrumentets version):

= [EC 60079-0:2017
= [EC 60079-1:2014
= [EC 60079-11:2023
= [EC 60079-26 : 2021
= [EC 60079-31:2022

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstrafRe 1
79689 Maulburg, Tyskland

Produktionsanlaeggets adresse: Se typeskiltet.

Blandt andet skal fglgende standarder i deres aktuelle version

overholdes for at opnd korrekt installation:

= [EC/EN 60079-14: "Eksplosive atmosfaerer - del 14: Konstruktion,
valg og opbygning af elektriske installationer"

= EN 1127-1:"Eksplosive atmosfaerer - Forebyggelse og beskyttelse
mod eksplosion - del 1: Grundlaeeggende begreber og metodik

Den udvidede bestillingskode er angivet pa typeskiltet, som sidder pa
instrumentet, s det er klart synligt. Yderligere oplysninger om
typeskiltet kan findes i den tilhgrende betjeningsvejledning.

Endress+Hauser
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Opbygning af den udvidede bestillingskode

pMPSO _ *kkkkhkkkkhkkkhkkk + A*B*C*D*E*F*G*“
(Instrumenttype) (Grundlaeggende (Valgfri
specifikationer) specifikationer)

* = Pladsholder
Her vises en option (tal eller bogstav), som vaelges i
specifikationen, i stedet for pladsholderne.

Grundleggende specifikationer

De funktioner, der er helt grundleeggende for instrumentet
(obligatoriske funktioner), er angivet i de grundleeggende
specifikationer. Antal positioner athaenger af det antal funktioner, der
findes. Den valgte option for en funktion kan besta af flere positioner.

Valgfri specifikationer

De valgfri specifikationer beskriver ekstra funktioner for instrumentet
(valgfri funktioner). Antal positioner afhaenger af det antal funktioner,
der findes. Funktionerne har en 2-cifret opbygning, som ger det
nemmere at foretage identifikation (f.eks. JA). Det forste ciffer (ID) star
for funktionsgruppen og bestar af et tal eller et bogstav (f.eks. ] = Test,
Certifikat). Det andet ciffer er den veerdi, der star for funktionen i
gruppen (f.eks. A = 3.1 materiale (vade dele), kontrolcertifikat).

Mere detaljerede oplysninger om instrumentet kan findes i fglgende
tabeller. I disse tabeller beskrives de individuelle positioner og ID'er i
den udvidede bestillingskode, som er relevante for farlige placeringer.

Udvidet bestillingskode: Cerabar

ﬂ Felgende specifikationer gengiver et uddrag af produktstrukturen
og bruges til at tildele:
= Denne dokumentation til enheden (ved hjeelp af den udvidede
bestillingskode pa typeskiltet).
= De enhedsoptioner, der beskrives i dokumentet.

Instrumenttype
PMP50
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Cerabar PMP50

Grundleeggende specifikationer

Position 1, 2 (godkendelse)

Valgt option

Beskrivelse

PMP50

BN

ATEX 11 1/2 G Ex ia IIC T4...T1 Ga/Gb
ATEX 112 G Ex db IIC T6..T1 Gb
ATEX 11 1 D Ex ta IlIC T,00 100 °C Da
ATEX 112 D Ex tb IIC T125 °C Db
IECEx Exia IIC T4..T1 Ga/Gb

IECEx Ex db IIC T6..T1 Gb

IECEx Ex ta IlIC T500 100 °C Da

IECEx Ex tb IlIC T125°C Db

Position 6 (hus, materiale)

Valgt option Beskrivelse
PMP50 ] Dobbeltrum, alu-coatet
K Dobbeltrum, 316L

Position 7 (elektrisk tilslutning)

Valgt option Beskrivelse
PMP50 F M20-gevind, IP66/68 NEMA Type 4X/6P
G G1/2-gevind, IP66/68 NEMA Type 4X/6P
H NPT1/2-gevind, IP66/68 NEMA Type 4X/6P

Position 10 (membranforseglingstype)

Valgt option

Beskrivelse

PMP50

G

Temperaturisolator

Valgfri specifikationer

Der findes ingen optioner specielt til farlige placeringer.

Endress+Hauser



Cerabar PMP50
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Sikkerhedsanvisn
inger: Generelt

Sikkerhedsanvisn
inger: Specifikke
betingelser for
brug

Endress+Hauser

Instrumentet er beregnet til brug i eksplosive atmosfaerer som

defineret i [IEC 60079-0 eller tilsvarende nationale standarder. Hvis

der ikke forekommer potentielle eksplosive atmosfaerer, eller hvis der

er truffet yderligere beskyttende foranstaltninger, kan instrumentet

betjenes i henhold til producentens specifikationer.

Instrumenter, der er egnet til zoneadskillelse (market Ga/Gb eller

Da/Db), er altid egnet til installation i mindre kritiske zoner (Gb eller

Db). Pa grund af pladsbegraensninger er den tilhgrende maerkning

muligvis ikke angivet pé typeskiltet.

Fglg installations- og sikkerhedsanvisningerne i

betjeningsvejledningen.

Personalet skal opfylde falgende betingelser ved montering, elektrisk

installation, idriftsaettelse og vedligeholdelse af instrumentet:

s Veere tilstraekkeligt kvalificeret til deres stilling og de opgaver, de
udferer

s Vaere uddannet i eksplosionsbeskyttelse

s Have kendskab til de nationale bestemmelser

Installation af instrumentet skal ske i henhold til producentens

anvisninger og de nationale bestemmelser.

Enheden ma ikke betjenes uden for de specificerede elektriske,

termiske og mekaniske parametre.

Brug kun instrumentet til medier, hvor den mediebergrte del er

udfert i korrekt og bestandigt materiale.

Undgé elektrostatisk ladning:

= For plastflader (f.eks. kabinet, sensorelement, speciallak, pasatte
ekstra plader m.m.)

= For isolerede kapaciteter (f.eks. isolerede metalplader)

Zndringer af instrumentet kan pavirke eksplosionsbeskyttelsen og

skal udferes af personale, der er autoriseret til at udfere sddant

arbejde af Endress+Hauser.

[ tilfeelde af procesforbindelser i polymermateriale eller med

polymerbelaegning skal elektrostatisk ladning af plastfladerne

undgas.

Undgé gnister fordrsaget af indvirkning og friktion ved flanger i

letmetal eller flangeflader (f.eks. titanium, zirkonium).

Af hensyn til elektrostatisk ladning: Gnid ikke pa overflader med en

tor klud.

[ tilfeelde af ekstra eller alternativ speciallakering pa kabinettet eller

andre metaldele eller for klaebeplader geelder felgende:

s Veer opmaerksom pa risikoen for elektrostatisk ladning og
afledning.

= Ma ikke installeres i naerheden af processer (< 0.5 m), som
genererer kraftige elektrostatiske ladninger.

Undgé gnister fra sted og friktion.
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Cerabar PMP50
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= Se temperaturtabellerne for at fa information om forskellige
omgivende og processpecifikke temperaturomrader.

= Brugeren skal angive den anvendte type beskyttelse pa typeskiltet —
dette ma ikke aendres. Yderligere oplysninger fremgéar af
meerkningskravene i kapitlet "Generelle bemaerkninger: Kombineret
godkendelse"i dette dokument.

s Flammesikre samlinger er ikke beregnet til at blive repareret.

= Materialespecifikation for adskillelseselementet: > 1 mm
glasgennemfering, med kant > 1 mm i rustfrit stél og > 0.3 mm
sammensvejsninger mellem glasgennemferingen og det rustfri stal.

Ex ta, Extb
Instrumentet skal bruges med en 100 mA sikring.

Endress+Hauser
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ExiaIIC T4...T1 Ga/Gb

Sikkerhedsanvisn
inger: Installation

Endress+Hauser

2N A

[\

A0041997

Zone 1, Elektronisk

Zone 0 eller Zone 1, Proces

Tilherende egensikre stramforsyninger
PMP50

N~ >

= Stram fikseringsskruen igen efter justering (rotation) af kabinettet.

= Ndr instrumentet er tilsluttet certificerede egensikre kredslgb i
kategorien Ex ib for udstyrsgrupperne IIC og IIB, sendres
beskyttelsestypen til Ex ib IIC og Ex ib [IB. Brug ikke sensoren i
zone 0, hvis den forbindes med et egensikkert kredsleb i kategorien
Ex ib.

s Kontinuerlig servicetemperatur for tilslutningskablet: > T, +20 K.

s Fglg de relevante retningslinjer ved tilslutning af egensikre kredslab.

s Overhold de maksimale procesforhold i henhold til producentens
betjeningsvejledning.

= [nstaller instrumentet, s& der ikke forekommer mekanisk skade eller
friktion under brugen. Veer iseer opmeerksom péa flowforhold og
tankfittings.

Egensikkerhed

= [nstrumentet er kun egnet til tilslutning til certificeret, egensikkert
udstyr med eksplosionsbeskyttelse Ex ia / Ex ib.

= [nstrumentets egensikre indgangsstremkredsleb er isoleret fra
jorden. Den dielektriske styrke er mindst 500 V.

11
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Cerabar PMP50

Potentialeudligning

Integrer enheden i den lokale potentialudligning.

Temperaturtabell ﬂ = De angivne omrader for omgivende temperatur og

er procestemperatur geelder for kun eksplosionsbeskyttelse og ma
ikke overskrides. Omgivende temperaturer, som er tilladt ved
drift, kan veere begreenset afhaengigt af versionen: Se

betjeningsvejledningen.

= Den maksimale omgivende temperatur ved kabinettet ma ikke

overskrides.

= Procestemperaturen henviser til temperaturen ved

adskillelsesmembranen.

Temperaturklasse Procestemperatur T, (proces) Omgivende temperatur
T4.. T1 +80°C -40 til +65 °C
+100°C -40til +60 °C
+125°C -40til +50 °C
Grundleeggende specifikation, position 10 = G
Temperaturklasse Procestemperatur T;, (proces) Omgivende temperatur
T3 +190°C -40til +60°C
T2 +290°C -40til +60 °C
T1 +300°C -40til +60 °C
+400°C -40til +55°C
Tilslutningsdata Stremforsyning
U; <30 Vpe
I, < 100 mA
P,<0.7W
C;<10nF
L=0
12 Endress+Hauser
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ExdbIICT6...T1 Gb

Sikkerhedsanvisn
inger: Installation

Endress+Hauser

A
1

A0041997

Zone 1, Elektronisk
Zone 1, Proces
Stremforsyning
PMP50

N~

= Stram fikseringsskruen igen efter justering (rotation) af kabinettet.

= Dakslerne mad ikke dbnes i en potentielt eksplosionsfarlig atmosfaere.

= Inden betjening:
= Skru deekslet helt fast.
= Speend sikringsskruen pa deekslet.

= Tilslut instrumentet:
= Med et velegnet kabel og kabelindgange med beskyttelsestypen

"Flammesikret indkapsling (Ex db)".
» Med rerfaringssystemer med beskyttelsesklassen 'Flammesikret
indkapsling (Ex db)".

= Ved tilslutning gennem en kanalindgang, som er godkendt til
formalet, skal den tilherende forseglingsenhed monteres direkte ved
kabinettet.

= Forsegl ikke-anvendte forskruninger med godkendte
forseglingspropper med den korrekte beskyttelsestype.
Forseglingsproppen i plast, som har veeret anvendt under
transporten, opfylder ikke dette krav og skal derfor udskiftes i
forbindelse med installationen.

= Brug kun certificerede kabelindgange eller forseglingspropper. De
medfelgende forseglingspropper i metal opfylder dette krav.

= Brug kun originale dele fra Endress+Hauser, som er specificeret til
enheden.

13
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Cerabar PMP50

Sikkerhedsanvisn
inger:
Ex d-samlinger

Temperaturtabell
er

Tilslutningsdata

14

Grundleeggende specifikation, position 7 = G

Flammesikret udstyr med huller med G-gevindindgang er ikke beregnet
til nye installationer, men ogsa udskiftning af udstyr i eksisterende
installationer. Brug af dette udstyr skal overholde de lokale

installationskrav.

s Flammesikre samlinger er ikke beregnet til at blive repareret.
= Bed producenten om specifikationer efter behov eller i tilfzelde af

spgrgsmal.

ﬂ = De angivne omrader for omgivende temperatur og
procestemperatur geelder for kun eksplosionsbeskyttelse og ma
ikke overskrides. Omgivende temperaturer, som er tilladt ved
drift, kan veere begreenset afhaengigt af versionen: Se
betjeningsvejledningen.

= Den maksimale omgivende temperatur ved kabinettet ma ikke

overskrides.

= Procestemperaturen henviser til temperaturen ved
adskillelsesmembranen.

Laes mere i Tekniske oplysninger.

Temperaturklasse Procestemperaturomrade Omgivende temperatur
T6 +80°C -40 til +65°C
T4..T1 +100°C -40til +60 °C

+125°C -40til +50°C

Grundleeggende specifikation, position 10 = G

Temperaturklasse Procestemperaturomrade Omgivende temperatur
T3 +190°C -40 til +60 °C
T2 +290°C -40til +55°C
T1 +400°C -40til +50 °C
Stremforsyning
U <35V
P<1W
Endress+Hauser
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Ex ta IIIC T,0 100 °C Da,
Ex tb ITIC T125 °C Db

Sikkerhedsanvisn
inger: Installation

A\

A0056307

Zone 20 eller zone 21, elektronik
Zone 20 eller Zone 21, Proces
Stremforsyning

Sikring

PMP50

W N~

= Stram fikseringsskruen igen efter justering (rotation) af kabinettet.

= Ma ikke abnes i en potentielt eksplosiv atmosfeere.

= Forsegl ikke-anvendte forskruninger med godkendte
forseglingspropper med den korrekte beskyttelsestype.
Forseglingsproppen i plast, som har veeret anvendt under
transporten, opfylder ikke dette krav og skal derfor udskiftes i
forbindelse med installationen.

= Forsegl kabelindgangen eller rerfgringen, sa den er helt teet (se
kabinettets kapslingsklasse i afsnittet med temperaturtabeller).

= Inden betjening:
s Skru deekslet helt fast.
» Speend sikringsskruen pa deekslet.

Endress+Hauser 15
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Tilladte omgivende forhold

Ex ta IIIC T,0, 100 °C Da
Proces Hus
Zone 20 Zone 20

Kontinuerlig nedseenkning i
stov

Stevophobning eller midlertidig
eksplosiv stevatmosfaere

Kontinuerligt eksplosiv
stevatmosfeere og aflejringer

Stevophobning eller midlertidig
eksplosiv stevatmosfaere

Ex tb ITIIC T125 °C Db
Proces Hus
Zone 21 Zone 21

Kontinuerlige stevaflejringer
eller midlertidig eksplosiv
stgvatmosfaere

Stevophobning eller midlertidig
eksplosiv stgvatmosfaere

Temperaturtabell ﬂ

kabinettet.

= Den angivne overfladetemperatur omfatter al direkte
varmepavirkning fra procesvarme og selvophedning ved

= QOverfladetemperaturer ved processiden kan veere hgjere, og
brugeren skal tage hgjde for dette (f.eks. ved procestilslutninger

med hej temperatur).

= T-maerkningen er baseret pa procestemperaturen for kompakte

design.

= De angivne omrader for omgivende temperatur og
procestemperatur geelder for kun eksplosionsbeskyttelse og ma
ikke overskrides. Omgivende temperaturer, som er tilladt ved
drift, kan veere begraenset afthaengigt af versionen: Se

betjeningsvejledningen.

= Den maksimale omgivende temperatur ved kabinettet ma ikke

overskrides.

® Procestemperaturen henviser til temperaturen ved

adskillelsesmembranen.

Endress+Hauser
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Tilslutningsdata

Endress+Hauser

Laes mere i Tekniske oplysninger.

Grundlaeggende specifikation, position 6 = K
Hvis der anvendes et hus i rustfrit stél, skal den tilladte omgivende

temperatur reduceres med 5 K.
ﬂ Beskyttelsestype for kabinet: IP66/67

Ex ta IIIC T, 100 °C Da
Maksimal Procestemperatur | Omgivende Temperaturstigning pa
overfladetempera | omrade temperatur elektronikken
tur
T100°C -40°C<T,<+60°C| -40°C< T, <+60°C| 40K

Specifikke betingelser for brug:
Overfladetemperaturen for udstyrsbeskyttelsesniveau (EPL) Da er:
T00 100 °C (med 200 mm stevaflejring)

Ex tb IIIC T, 125 °C Db

Maksimal overfladetemperatur

Procestemperaturomrade

Omgivende temperatur

T125°C

-40°C<T,<+125°C

-40°C<T,<+60°C

Grundleggende specifikation, position 10 = G

Maksimal overfladetemperatur

Procestemperaturomrade

Omgivende temperatur

T125°C

-40°C< T, <+400°C

-40°C<T,<+70°C

Specifikke betingelser for brug:
Overfladetemperaturen er til udstyrsbeskyttelsesniveau (EPL) Db:
Ty 125 °C (med stevakkumulering T )

T -meerkning:

Den tildelte overfladetemperatur uden stgvlag er den samme.

Stremforsyning

U <35 Ve
P<1W

17
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